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PROGRAMME /

MERCREDI 3 LIIN / WEDNESDAY LLINE 3

0 ERP00) Sauts en chute libre Armée US et association R.C.P.T.
US Army & R.C.PT. freefall jumps - Hijppodrome Maurice de Folleville

CEREMONIE OFFICIELLE / OFFICIAL CEREMONY

Monument Carré de Choux
- Route de Saint-Céme

Défilé militaire / Military parade
- Du Carré de Choux au monument Signal

Monument Signal
- Devant la mairie / In front of the town hall

Défilé militaire

- Du Monument Signal jusqu’a I'esplanade
du port / from Signal monument to the marina

Vin d’honneur / Cocktail

- Esplanade du port / Marina




JELIDI 4 JUIN / THURSDAY wLNE 4 DIMANCHE 7 JUIN / SLNDAY JLNE 7

(0lgl0oERPs00) Exposition de véhicules / Vintage vehicle exhibition 10h30

M ) Cérémonie Filthy 13 / Ceremony Brévands - Lieu dit Le Moulin
- Places de la République et du Marché aux Pommes

11h00 Cérémonie / Ceremony Saint-Come du Mont - Place de I'Eglise
Hommage aux victimes de la cérémonie de remise de médailles du 23 juin

1944 / In memory of the victims of the June 23, 1944 award ceremony 13h30-15h30 - Place Vauban
IREED) CLIE AL P VR IRELcn) Le crépuscule des Aigles, conférence de Denis Van Den Brink historien
Dépot de gerbes au monument Cole / Wreath laying - Route de Saint-Céme - Théatre Halle
WEeBRG0) Défilé de véhicules d’époque / Parade of vintage vehicles
17h00 Défilé de véhicules / Parade of vintage vehicles - Départ route américaine, arrivée places du Marché aux Pommes et République
- Arrivée places de la République et du Marché aux Pommes GO BRNA0[0) Exposition véhicules d’époque - Places du Marché aux Pommes et République

- Place du Marché aux Pommes
VENDREDI G JLIN / FRIDAY JLNE 3 .

12h00- 14h00 - Place \auban VENDREDI 12 JLIN / FRIDAY JLNE 12
14h30-15h00 - Place Vauban 17h30 Cérémonie de la Libération de Carentan / Ceremony Liberation of Carentan
R EREaee) Exposition de véhicules d’époque, Les Voyageurs du Passé - Place de la Republique

Vintage vehicle exhibition - Place de la République

Fleurissement de la tombe de Danielle Laisney / Wreath laying

EREENRN) Défilé de mode années 40, Les Voyageurs du Passé, Entrée libre - Cimetiére de Carentan
40’s Fashion Show, Free Entry - Théatre Halle

MARDI 16 JUIN / TLESDAY LNE 16

Liberation Trail, départ Sainte-Mére-Eglise, arrivée Carentan-les-Marais - 45 km

SAMEDI 6 JUIN / SATLRDAY JLNE B

(01s0(0 BRI 010) Bourse militaire / Militaria show - Marché aux Bestiaux
10n30 Célébration cecuménique / Ecumenical celebration - Eglise d’Angoville-au-Plain

BVNOZVVSENNZ0Y Exposition Maquette « MINI OVERLORD 2026 »
- Galerie d’art, rue du Chéateau, Carentan-les-Marais - 10h-12h / 13h30-18h

12h30-14h30 - Place Vauban Exposition « The Longest Yarn »

- Eglise de St-Hilaire-Petitville / St-Hilaire-Petitville Church’s - 10h-16h
14h30-16h00 - Place du Marché aux Pommes

L0 OERWAe(0[0) Arrivée des vétérans, armées US et FR, Carentan Liberty March et exode
Carentan Liberty March, US & FR armies, Exodus & Veterans

11h30 Cérémonie / Ceremony Angoville-au-Plain - Place Toccoa

- Place du Marché aux Pommes 0007700l Camp A.R.C.A. NEVER FORGET - 8 village de la Haute Addeville,
) Ferme Delaunay, Saint-Céme-du-Mont - 03/06: 14h-19h 07/06: 10h-16h
17h00-18h00 - Place du Marché aux Pommes
e . . e 0s-nnonee) Camp CLAIBORNE - Rue de la Guinguette, Carentan-les-Marais
WSO E0g0[)) Bal de la libération / Liberation Ball - Salle du Haut Dyck - 10h & 22h (lun, mar;, mer, jeu, dim) et de 9h & 1h du matin (vendredi et samedi)
- Billetterie en ligne. Tenue d’époque appréciée. Ouverture a 18h30
- Online tickets. Vintage dress welcome. Doors at 6:30 PM
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19h44 Les clochers de la liberté / The Bells of Freedom
- Parvis de I'Eglise St-Hilaire-Petitville / Church square, St-Hilaire-Petitville
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